
-Dispositivo fornito in configurazione “suoneria”,  
per abilitare la funzione “ronzatore” (Z Z) ruotare 
la vite in senso orario fino a fine corsa, evitando di 
forzare.
-The device is supplied in the “ringtone” 
configuration; to enable the “buzzer” (Z Z), 
function, turn the screw clockwise until it reaches 
the stop, without forcing it.
- Appareil fourni en configuration « sonnerie » ; pour 
activer la fonction “buzzer” (Z Z), tournez la vis 
dans le sens horaire jusqu’en fin de course, sans 
forcer.
-Dispositivo suministrado en configuración 
«timbre»; para activar la función “zumbador” (Z Z), 
gire el tornillo en sentido horario hasta el tope, sin 
forzar.
-Gerät in Konfiguration „Läutewerk“ geliefert; um 
die Funktion „Sommer“ (Z Z) zu aktivieren, drehen 
Sie die Schraube im Uhrzeigersinn bis zum 
Anschlag, ohne Gewalt anzuwenden.
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)Z Z( ”لتفعيل وظيفة “الجرس
ي اتجاه عقارب الساعة.
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